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디지털 기술의 비약적인 발전은 우리가 세상을 인지하고 표현하는 
방식을 근본적으로 변화시키고 있습니다. 《미디어 술래 術來》는 
이러한 기술적 환경 속에서 장애예술인의 고유한 감각 체계와 디지털 
신기술이 서로를 ‘술래’처럼 뒤쫓으며 만나는 지점을 탐색합니다.

전시명인 ‘술래(術來)’는 기술(術)이 단순히 창작의 도구에 머무는 
것이 아니라, 예술가의 감각을 부르고 이끌며, 함께 나아가는(來) 
능동적인 관계를 의미합니다. 참여 작가들은 신체와 감각의 차이를 
넘어서야 할 한계로 바라보지 않습니다. 대신 이를 고유한 인지적 
구조로 받아들이고 보이지 않는 데이터들을 빛과 소리, 진동의 
언어로 번역해 냅니다.

보이지 않는 바람과 빛을 식물 로봇의 움직임으로 풀어낸 김유석, 
예기치 못한 신체적 변화 앞에서 흔들리는 감각을 형상의 붕괴로 
재구성한 곽요한, 빛과 신체가 교차하는 찰나에 서로의 존재를 
소리로 인식하게 하는 박유석의 작업은 기술이 어떻게 감각의 외연을 
확장하는지 보여줍니다. 또한 박은영과 이요는 생명처럼 깨어나는 
구체의 움직임과 시차를 두고 도달하는 진동의 기척을 통해 실존의 
감각을 건드리며, 청각장애 무용수의 움직임이 곧 음악이 되는 
박성민·강혜라·에이블뮤직그룹의 퍼포먼스는 감각의 역전이 새로운 
창작의 언어가 될 수 있음을 보여줍니다.

이번 전시는 기술이 감각을 따라가고, 다시 감각이 기술을 이끄는 
상호작용의 과정을 공유합니다. 인터랙티브 설치, AI, 키네틱 로봇 
등 다양한 융복합 매체로 구현된 작품들을 통해 우리는 장애예술이 
나아갈 새로운 창작의 가능성과 마주하게 될 것입니다. 기술과 
예술이 교차하는 이 술래잡기 속에서 장애예술의 새로운 창작 
가능성을 함께 상상하는 계기가 되기를 바랍니다.

미디어 술래 術來



The rapid advancement of digital technology is fundamentally 
transforming the ways in which we perceive and express the 
world. Within this technological environment, Media Sullae: 
When Technique Follows explores the point at which the unique 
sensory systems of artists with disabilities and emerging digital 
technologies converge, pursuing one another like players in a game 
of sullae (tag).

In the exhibition title, the word “sullae” (術來) suggests an active 
relationship in which technology (sul, 術) does not merely remain 
a tool for creation but actively calls upon and guides an artist’s 
senses, moving forward together (lae, 來). Instead of viewing 
differences in body and perception as limitations to overcome, 
the participating artists embrace them as unique cognitive 
frameworks, translating invisible data into the languages of light, 
sound, and vibration.

Kim Yousuk expresses invisible wind and light through the 
movements of robotic plants, and Kwak Yohan reconstructs 
the sensory instability brought about by unexpected physical 
changes through the collapse of form. Bak Yuseok creates works 
in which light and the body intersect, allowing their presence to be 
recognized through sound. The works of these artists reveal ways 
in which technology is able to extend the boundaries of human 
perception. Meanwhile, Park Eunyoung and EEYO evoke the very 
sensation of existence through the awakening movements of 
spherical forms and vibrations that arrive with a subtle temporal 
delay. The performance by Park Sungmin, Kang Hyera, and Able 
Music Group, in which the movements of a deaf dancer become the 
music itself, demonstrates how the reversal of sensory experience 
can become an entirely new language of artistic creation. 

This exhibition presents an ongoing dialogue in which technology 
follows perception, and perception, in turn, drives technology. 
Through interactive installations, artificial intelligence, kinetic 
robotics, and other interdisciplinary media, visitors are invited to 
encounter new possibilities for artistic practice within disability 
arts. It is our hope that this playful pursuit between technology and 
art will inspire its audiences to imagine new creative futures for 
disability arts. 

Media Sullae : 
When Technique 

Follows



곽요한 KWAK YOHAN 김유석 KIM YOUSUK
곽요한은 뇌경색 발병 이후 마주한 신체적 제약과 
상실된 삶의 목표들을 작품의 동력으로 삼는다. 
기존 회화 작업 〈Wave and Crush〉는 삶의 
기반이 무너지는 혼란 속에서 형상의 붕괴와 
재배열을 반복하며, 과거가 허물어지고 새로운 
질서로 재구성되는 과정을 담아낸다. 〈창조의 순간 
1, 2〉는 이 회화 작품들을 원천으로 제작한 2채널 
AI 단편 영상으로, 우주 다큐멘터리와 연극 무대 
타임랩스의 형식을 빌어 〈Wave and Crush〉가 
탄생하는 장면을 재구성한다. 특히 〈창조의 순간 2〉
에서는 무대를 설치하는 작업자들이 모두 곽요한의 
모습으로 등장하며, 손상되지 않은 신체로 창작하는 
상상을 영상 속에 펼쳐낸다.

기술 구현 및 제작
이대행 

김유석은 깊은 숲속에서 바람에 의해 무수한 가지와 
잎사귀들이 서로 부딪히며 소리를 만들어내는 
풍경을 상상하며 본 작품을 구상하였다. 눈에 
보이지 않던 바람이 숲이라는 실체를 만나 흐름과 
소리를 갖게 되는 자연 현상의 아름다움을 시각적·
청각적으로 구현하고자 한 것이다. 작품은  
40개의 식물 로봇 모듈과 인공 태양으로 구성되며, 
각 모듈에 내장된 센서가 주위 환경을 인식하여 
움직임의 폭과 속도를 결정한다. 조도가 높아질수록 
식물이 태양을 향해 기우는 행위를 묘사하듯 더욱 
크고 빠르게 반응하며, 빛과 움직임이 맞닿는 
지점에서 살아 있는 숲의 감각을 불러일으킨다.

Following a stroke, Kwak Yohan transformed the 
physical limitations he now faces and the life goals 
he relinquished into the driving forces behind 
his artistic practice. His earlier painting series, 
Wave and Crush, repeatedly depicts the collapse 
and rearrangement of forms amid the confusion 
of life’s foundations giving way, portraying the 
process through which the past breaks down and 
is reconfigured into a new order.
The Moment of Creation 1,2 are two-channel AI 
short films based on these paintings. Borrowing 
the formats of a space documentary and a time 
lapse recording of a theatrical stage, the works 
reconstruct the creation of Wave and Crush. In 
The Moment of Creation 2, every member of the 
stage crew appears in the likeness of Kwak, giving 
visual form to the artist’s imagination of creating 
with an unaltered body.

Technical Realization & Fabrication
Lee Daehaeng

Kim Yousuk created this work while imagining a 
deep forest within which countless branches and 
leaves collide in the wind, creating sound. The 
work seeks to express, both visually and audibly, 
the beauty of this natural phenomenon in which 
invisible wind encounters the physical presence of 
the forest, taking on flow and sound.
The installation consists of 40 plant robot 
modules and an artificial sun. Sensors embedded 
in each module detect the surrounding 
environment and determine the extent and speed 
of that robot’s movement. As the light’s intensity 
increases, the robotic plants respond with larger 
and faster movements, evoking the way plants 
gravitate toward the sun. At the point where 
light and movement meet, the work evokes the 
sensations of a living forest.



박성민 PARK SUNGMIN 박유석 BAK YUSEOK
박성민은 음악의 리듬과 선율이라는 ‘예술적 중력’
에 순응하여 춤추는 일반적인 인과의 법칙을 
뒤집는다. 세상의 소리로부터 자유로운 청각장애 
무용수의 자율적인 움직임이 곧 음악을 생성하는 
중력장이 되며, 무용수의 몸짓은 찰나에 사라지는 
궤적이 아니라 공간에 전자음향을 떠오르게 하는 
반-중력적 에너지로 작동한다. 들리지 않는 고요를 
결핍이 아닌 자유로 재정의하는 이 작업은, 감각의 
역전이 만들어내는 새로운 차원의 예술적 무중력 
상태를 선사한다.

퍼포먼스 팀
안무 강혜라
연주 공민배, 김윤세, 이현성, 장미솔

박유석의 〈Cylinder Movement〉는 빛과 소리를 
통해 자연의 주기와 인간의 연결을 감각하는 
설치 작업이다. 타원형 공간을 천천히 순환하는 
한 줄기의 빛은 시간의 궤적을 은유한다. 관객의 
신체가 이 빛과 교차하는 순간 공간은 소리로 
채워지며, 개별적인 관객들은 우연한 화음 속에서 
자신과 서로의 존재를 인식하게 된다. 관객의 
개입을 매질 삼아 완성되는 이 공간은, 우리가 
멈추지 않는 순환의 일부임을 다시금 떠올리게 
한다. 

Park Sungmin overturns the conventional 
laws of causality whereby dance follows the 
“artistic gravity” of musical rhythm and melody. 
The autonomous movements of a deaf dancer, 
unrestrained by the sounds of the world, become 
the gravitational field that generates music. 
Rather than disappearing as fleeting traces, the 
dancer’s gestures function as an antigravitational 
energy bringing electroacoustic sound into space.
By redefining unheard silence not as absence 
but as freedom, the work presents a new state of 
artistic weightlessness created through a reversal 
of the senses.

Performance Team
Choreography: KANG HYE RA
Performance: GONG MINBAE, KIM YOON SE, 
LEE HYUN SEOUNG, CHANG MI SOL

Cylinder Movement is an installation that 
translates the connection between humanity and 
the cycles of nature into a sensory experience 
of light and sound. A single beam of light, slowly 
circulating within an elliptical space, serves as a 
metaphor for the trajectory of time. The moment 
a viewer’s body intersects with this light, the 
space is filled with sound, allowing individuals to 
recognize their own presence and that of others 
through a serendipitous harmony. Completed 
through the medium of audience intervention, this 
spatial experience reminds us once again that we 
are part of an unending cycle.

기술 구현 및 제작
협력기획 아인투아인 
시스템 디자인 신재영 
키네틱 엔지니어링 렉한 
하우징 디자인 및 제작 정지후 
사운드 디자인 이정훈

Technical Realization & Fabrication
In collaboration with: AYINTO AYIN
System Design: Jaeyoung Shin
Kinetic Engineering: reckhahn
Housing & Fabrication: Jihoo Jeong
Sound Design: Junghun Lee



박은영 PARK EUNYOUNG 이요 EEYO
박은영은 40개의 투명 구체가 관람자의 움직임과 
거리 변화에 반응해 빛, 움직임, 그림자를 
변화시키는 인터랙티브 설치 작품을 선보인다. 투명 
구체와 그 내부의 물은 보이지 않지만 존재하는 
생명의 잠재적 상태를 암시하며, 관람자가 가까이 
다가올수록 구체들은 생명체처럼 깨어나 반응한다. 
공간 전체의 빛과 그림자가 실시간으로 재구성되는 
과정을 통해, 작품은 관람자와 사물 사이의 
생동하는 유기적 관계를 형성해 나간다.

기술 구현 및 제작
RGB Lab

이요의 〈이후에 기척이 있다〉는 철제 프레임과 
캔버스, 서브모터와 스피커로 구성된 구조물이다. 
모터의 진동은 캔버스의 움직임으로 직접 전달되어 
기계적 소음과 마찰음을 발생시키며, 이때 생성되는 
소리는 하나의 고정된 음원이 아닌 여러 지점에서 
파편화되어 공간 곳곳에 흩어진다. 관람자는 
구조물에 남겨진 미세한 흔들림을 촉각적으로 
인지하며, 시차를 두고 뒤늦게 도달하는 반응의 
기척을 감각적으로 경험하게 된다.

Park Eunyoung presents an interactive installation 
in which 40 transparent spheres respond to a 
visitor’s movements and changes in distance 
by altering light, movement, and shadow. The 
transparent spheres and the water contained 
within them suggest a latent state of life that is 
invisible yet present. As their audience moves 
closer, the spheres awaken and respond like living 
organisms. Through a continual reconfiguration 
of light and shadow within the space, the work 
forms a dynamic, organic relationship between 
the viewer and the objects.

Technical Realization & Fabrication
RGB Lab

A Trace Thereafter is a structure composed 
of a steel frame, canvas, servomotors, and 
speakers. Vibrations generated by the motors are 
transmitted directly into the canvas, producing 
mechanical noise and the sounds of friction. 
Rather than emanating from a single fixed source, 
these sounds fragment across multiple points 
and disperse throughout the space. Visitors 
become physically aware of the subtle vibrations 
remaining within the structure and experience 
the traces of responses that arrive only after a 
temporal delay.



점심반차 : 감각술래단
전시의 감각 요소를 차(茶)와 사운드 명상으로 
연결하여 바쁜 일상 속 직장인에게 쉼과 감각 
회복을 제공하는 런치 웰니스 프로그램

어린이 워크숍 : 소리-모양-우리
소리의 진동이 만드는 무늬를 관찰하고 입체 
작품으로 형상화하며 서로 다른 몸과 감각의 
다양성을 발견하는 초등 대상 교육 프로그램

아티스트 토크 : 술래들의 대화
작가와 기획자의 생생한 목소리를 통해 전시 
이면의 창작 과정을 공유하고, 장애예술의 고유한 
감각 세계를 깊이 있게 탐색하는 아티스트 토크 
프로그램

Lunch Break: Sensory Sullae
This lunchtime wellness program connects 
the sensory elements of the exhibition with 
tea and sound meditation, offering office 
workers an opportunity for rest and sensory 
renewal amid their busy daily lives.

Children’s Workshop: Sound, Shape, Us
In this educational program for elementary 
school–aged children, participants observe 
the patterns created by sound vibrations, 
transform them into three-dimensional 
artworks, and explore the diversity of 
different bodies and sensory experiences.

Artist Talk: Conversations Between  
the Sullae Players
An artist talk featuring the participating 
artists and curator, this program shares the 
creative processes behind the exhibition 
and offers an in-depth exploration of the 
distinctive sensory world of disability arts.

전시기간

2026. 7. 16.(목) - 2026. 8. 21.(금)

관람시간 

오전 10시 – 오후 6시 (월-토요일)

*오후 5시 30분 입장 마감

휴관일

매주 일요일, 8월 17일(월)

관람료

무료

주최/주관

한국장애인문화예술원

후원

문화체육관광부

모두미술공간

04637 서울 중구 한강대로 416

(남대문로5가 541) 서울스퀘어 별관 5층

02-760-9797

www.moduartspace.or.kr

인스타 @modu_artspace

유튜브 @moduartspace

카카오채널 ‘모두미술공간’검색

Exhibition Period

Thursday, July 16 – Friday, August 21, 2026

Hours

10:00 AM – 6:00 PM (Monday – Saturday)

* Last admission at 5:30 PM

Closed Days

Every Sunday, August 17

Admission

Free of charge

Organizers by

Korea Disability Arts & Culture Center

Supported by

Ministry of Culture, Sports and Tourism

Modu Art Space

04637 Seoul Square Annex, 5th floor 416 

Hangang-daero, Jung-gu, Seoul

02-760-9797

www.moduartspace.or.kr

Instagram: @modu_artspace

Youtube: @moduartspace

KakaoTalk Channel: @모두미술공간

전시 연계 프로그램 Programs

* �프로그램에 대한 자세한 안내는 모두미술공간 누리집 또는 SNS를 통해 확인할 수 있습니다.

* �For more information about the exhibition’s related programs, please visit the Modu Art Space 

website or social media channels.




